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LIVIA

- ofer
dmpft ™ "

Eine seltsame Kleinstadtgeschichte von .Caren

Schluss

Diesmal war die Verbesserungin Malintzas Befinden sofort
deutlich spiirbar. Sie haben es selber konstatiert, nur dass
Sie natiirlich naiverweise diesen Erfolg Thren lacherlichen Pil-
len zuschrieben, die Sie ihr heimlich zugesteckt haben. Ich
wusste es besser. Aberich wusste auch, dass die Wirkung nicht
lange vorhalten wiirde. Chac-Mool zeigte sich nicht gnadig,
wenn ich ihn auch nach den stirksten Riten beschwor. Und
ungliickseligerweise entzog sich das dritte Opfer fast zwei
Wochen lang meinem Zugriff. Dieser Mensch, der Milchmann
Kehler — ein notorischer Séufer iibrigens — lag grippekrank
vierzehn Tage zu Haus im Bett — unméglichihnzuerreichen.
Jech musste warten und warten, bis er die Arbeit wieder auf-
genommen hatte. Und inzwischen nahm Malintzas Lebens-
kraft immer mehr ab.

Der Plan war langst bis ins Kleinste vorbereitet, das -

Hufeisen an der Keule befestigt, mit dem ich ihn treffen
wollte, um einen Hufschlag vorzutéduschen, der Platz ge-
wihlt, wo ich am besten von der Boschung lautlos auf sei-
nen Wagen gleiten konnte, und wo auf abschiissigem Wege
das fithrerlose Pferd am leichtesten zum Durchgehen zu
bringen war. Jede Nacht habe ich ihn dort erwartet, immer

wieder war es sein Stellvertreter, der den Wagen fuhr. Und,

ds s dann endlich soweit war — da war es zu spiat. Um
s¢ineknappe Stunde zu spét.. . ! .
- Malintza muss um zwei Uhr gestorben sein. Und es war
295 Uhr, als ich den Kehler erschlug. Alles umsonst! Viel-
leicht hatte ich doch lieber gleich das nichste Opfer wih-
len sollen, einen Postbeamten Mahler! Aber natiirlich, auch
das hatte Zeit gekostet. Bis alles geplant und vorbereitet
| War, hiitten auch vierzehn Tage vergehen kénnen. . .
- Nein, nein — ich habe mir nichts vorzuwerfen. Ich habe
nichits versaumt. Es war ein Verhiingnis. Es war der Zorn
 der Gétter, die meine Opfer nicht wollten. Vielleicht — wenn
ich, wie es der alte Ritus eigentlich vorschreibt, die Opfer
~auf dem Altar des Chac-Mool hitte schlachten kénnen. ..
Das hiitte vielleicht die Kraft des Zaubers verstirkt und den
Zorn des Gottes besénftigt. Ich habe auch daran gedacht.
Ich habe es tausendfach iiberlegt. Es war unméglich —un-
miglich hier in dieser kleinen Stadt, uzter diesen grotesk
geordneten Zustinden.
_ Aber das Totenopfer fiir Malintza zu bringen, das we-

nigstens wird niemand mir verwehren. Ich werde Priester.

und Opfer zugleich sein. Und wenn es mir auch nicht ge-
Ingt, das Herz noch lebend aus der Brust zu reissen, wie
as Ritual es verlangt, — Chac-Mool wird auch mit meinem
lut zufrieden sein, wenn ich das geweihte Messer aus Ob-
Sidian mir ins Herz stosse. .. '

Das alles sird nur Ausgeburten eines kranken Hirns,
mchtvyahr?Wahnvorstellungeh eines armen Irren, auf den
ver Wissenschaftlich geschulte, das heisst im Grunde nur
Xtippelte Vepstand einer schon beinah approbierten
t.rztm‘ mit {iberlegenem Mitleid herabschaut, tief hesghﬁf-
1gt lmt.der ungeheuer wichtigen Frage, ob hier das Etikett
‘Mentia praecox, Paranoia, degeneratives Irresein oder
aralyse anzubringen sei. :

meinp?(r'en Sie sich all diese diagnostischen Bemiithungen,
Bt : ind. Ich bin nicht wahnsinnig, nur vielleicht voll-
25 ger, als man es sich in Europa vorstellen kann. Ich
S0 ruhig und klar, dass ich jetzt diese Blitter noch eigen-

hiandig in den Briefkasten lhres Hauses werfen werde, denn
es sind noch zwei Stunden, bis die Sonne aufgeht. Zeit
gerug, das letzte Opfer wiirdig vorzubereiten. . .

Denken Sie vicht, dass ich es tue aus Furcht vor Threr
hiirgerlichen Gerechtigkeit. Es wire auch so geschehen.
Mein Tod war féllig am dritten Sonnenaufgang nach Ma-
lintzas Tod. Alles war bereits geordnet. Als Sie gestern
kamen, schrieb ich an meinem Testament. Versuchen Sie
nicht, zu verstehen. Mein Lebén und Sterben vollzieht sich
in einer Sphire, die Thnen und Ihresgleichen ewig ver-
schlossen ist. Ich aber entschwinde in das grosse Geheim-
nis urzeithicher Weisheit. In das rote Land — das Land
Tlapallan. Ich folge Malintza, der priesterlichen Fiihrerin. Urd
mein Name Jautet schon nicht mehr Lovis Kandler, sondern —

Hier folgte eine wirre Hieroglyphenzeichnung, in der
sich Livias Blick wie in einem Labyrinth verlor. Ihr junges
Gesicht war ganz blass, als sie endlich aufsah. Unwillkiir-
lich schaute sie durchs Fenster. Die Sonne musste schon
vor einer Stunde aufgegangen sein. Man sah sie nicht, es
war ein nebliger Tag. Aber dort hinter den Biaumen, wo der
Himmel noch ein schwaches Rosa zeigte, dort musste sie
stehen. Livia atmete tief auf. Yor einer Stunde also...! Sie
fithlte fast etwas wie Erleichterung. Thre Finger zitterten
noch ein werig, als siec dem Vater wortlos das wichtige
Dokument hinreichte. _

Erstaunt von der seltsamen Feierlichkeit ihrer Geste,
griff er danach und nahm sein Augenglas aus dem Etui. Sein
Tee war kalt, bis er sich durch den Irrwald dieser Hand-
schrift und dieser Gedankengénge durchgelesen hatte. Und
als er endlich damit fertig war, hatte er Mithe, von dieser
strapaziosen Wanderung in die Gegenwart zuriickzufinden.
Immer wieder schiittelte er, wie betdubt, den Kopf. ,,Un-
erhort, garzurerhért...! Ohne Zweifel ein Geisteskranker. . .*

,, Wie ich dir sagte, Vater. Ich habe es gewusst, auch
ohre diesen Brief. Das war, weiss Gott, nicht schwer zu
erraten. Aber dieser unerhérte logische Scharfsinn, mit dem

er seine absurden Ideen entwickelt... Die beinah niichterne
Selbstverstindlichkeit, mit der er von seinen Verbrechen
spricht —*

,,Das gerade st es, wasihn als Wahnsinnigen kennzeichnet.
Es gehort durchaus in das Krankheitsbild. Ein normaler
Mensch wiirde es niemals fertigbringen, so zu schreiben.

,,Dann‘ — In dem alten Herrn kam plétzlich Leben.
,,Ob wahnsinnig oder nicht, der Mann muss sofort verhaftet
werden! Verzeih® —*“ Er stiess in der Hast des Aufsprin-
gens fast seirie Teetasse um. ,,Ich will gleich bei der Kri-
minalpolizei anrufen, damit siec Beamte schicken. Wir diir-
fen keine Minute verlieren!*

Livia zeigte nach der Uhr. ,,Die Polizei wird zu spat
kommen, fiirchte ich. Kandler ist’ kein Mann der leeren
Drohungen.* '

,,Trotzdem — .

Der Amtsgerichtsrat eilte ins Nebenzimmer, und sie
hérte ihn in hastigen Sétzen télephonieren. Als er zuriick-
kam, sah er formlich verjiingt aus, so gespannt waren auf
einmal seine sonst ein wenig schlaffen und nervésen Ziige.
Lebhaft ging er hin und her.

,,Und zu denken, dass man fast zwei Jahre mit dem Men-
schen Tiir an Tiir gewohnt hat, ohne auch nur zu ahnen. ..
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Phantastisch! In'unserer harmlosen kleinen Stadt, in diesem

,Kaff, wie du es nennst! Wo'einer vom andern weiss, was
zu Mittag gekocht wird. Da kann so etwas passieren — eine
solche Ungeheuerlichkeit. Mitten im simpelsten Alltag! Man
fihlt sich ja geradezu in die Urzeit versetzt, wenn man,das
7 O ; ‘ %

© Er nahm eines der Briefblitter vom Tisch und iiberlas
und iiberlas es noch einmal. ,,Schauerlich!® murmelte er
kopfschiittelnd. ', Eine ganze Liste! Elf Menschen, deren
Leben an einem Faden hing, ohne dass man es gewusst hat.
Und wer weiss, ob man je dahintergekommen wire. Wer
kommt auf so etwas...!" : _ :

Wieder lief er im Zimmer auf und ab und blieb dann
plétzlich vor Livia stehen, die schweigsam und versonnen
am Biicherschrank lehnte.

.3y Wie bist du nur auf diese Spur geraten — und wann?*
. ,,Eigentlich erst gestern, auf dem Friedhof, als ich die
Entdeckung mit den drei gleichen Geburtsdaten machte.
Da entsann ich mich sofort eines Buches, das ich kurz zuvor

bei Kandler gelesen und nicht einmal mehr ganz genau in .

Erinnerung hatte. Es war vielmehr Gefiihlssache. Und dann
erinnerte ich mich plétzlich verschiedener Momente, die. . .**
Sie erzihlte in kurzen Ziigen von Malintzas Todesnacht,
in der Kandler in so schrecklichem Zustand nach Hause
gekommen war. ' .
',,Und trotzdem bist du dann noch einmal zu ihm ge-
gangen ? Zu diesem gefahrlichen Menschen. Und ganz allein!
Das hitte schlimm ausgehen konnen, mein Kind.* ;
. Livia machte eine wegwerfende Geb#rde. ,,An sowas

denkt man doch nicht bei einer so wichtigen Sache. Ich

wollte doch um jeden Preis das Buch wiederhaben. Ich
wire dafiic auch in die Holle gegangen, wenn es hatte sein
miissen. ’ g :

Der Amtsgerichtsrat schiittelte bewundernd den Kopf.
y,;Du bist ja der reine Detektiv, Madel! Zu schade, dass
du statt der unappetitlichen Medizin nicht wenigstens
Jura studiert hast. Bei deinem angeborenen kriminalisti-
schen Scharfsinn..?!* = " 5

Er strahlte wor Stolz-iiber seine-gescheite Tochter. Aber

i :,r??li[kﬂtelaa?ei Chuse-Wady

L8 i) teileb u dhydig nadyt. G SAHiwetti Rage follt,
n ufem tohte Waadtland &ne dyutets dalt.
Bim Ghugen oben ufem hinger Mijchteladh,
Gyl i b8 Grijhp driickt, fteit e Murtebieter Wadh.
|G [uegt u Tojt i O'TBiffi, geit paar Schritt im Rund —
[ Dirt unge 3 Wifflisburg IHt d'Borhuet vo Burgqund —
I hinger deve, jeit me, chom ¢8 Bageldict
U Rofle, 3Fuep; mit Biidyje, Spieg — u Strid!
»De Hanel, gwarijd) niit?” cileft ihm fy Gipahne ue;
Dii et im Brattechitttli bime Fitiieli 3'tue;
e Pianne broblet Harg. Gr nimmt e8 Dahlejhytt
E}tl titmpits u iindtetd aa. U dunnt. Mi gieht nid wht.
1, Gtng b8 glycdhen Ginerlei. Mi wiri bad im Bett!
‘Der Zitiifel weif, wasd dd Romunt im Giichi Het!”
~€8 madyt ihm Sppe 'jteub! — Henu, '8 ifh gichyder fo,
. Die Herre Jiivihegle 1Y ja nonid do —
Dit Roit{cht, da 3aagget fuul, bid Murten ifd) verfpielt!”
Db Chuldht — das git e8 nid, o Buebebirg befiehlt!”
G Sdhall, ¢ Pihl, ¢ Brilel, — ¢ ganzi Rytterjihar
Wie ujem nafje BVode gjtampiet jdhniigt derhar —
- Qm Shid i beidi Wadhen um un iiberrdnnt —
- Pingdge: d'Facle fliigt i 98 Strou! Der Chufe bronnt!
. 3we Gidgenoffe madhen, ihre letihte Schnuui,
1 Hundext Chuge (alle hinger anen uuf. '
Jm Birn= u Frybergbiet, da hiiiile »’'Glogge Sturm,
U gMucte jteit me jvdg uj Vuur u Wall u Turm!

! {%u& »Buebebdrg” von Hand Bulliger.)

~den Augen. Ja — der Tag wurde noch schén. ..

Livia wehrte seine Lobspriiche mit einer klﬁg]ieheﬂ E;;
masse ab. : Tl =

5,5ei froh, Vater, dass ich kein Jurist geworden bin.
Igh hé’_tte dir bloss Schande gemacht. Denn jetzt kann mh
dir's ja verraten: mein ,angeborener kriminalistischep
Scharfsinn® hat mich in dieser Angelegenheit jimmerlich
im Stich gelassen. Alles, was ich mir selber zusammen.
kombiniert hatte, war falsch. Wenn es auch nach mir ge‘;
gangen. wire, sdssen Jetzt die harmlosesten Biirger im Qe
fangnis, und den richtigen hétte man laufen lassen.*

»Aber du hast ihn doch entdeckt.* L)

,»Nur durch Zufall — und das gilt nicht. Ware mir nicht
dieses Buch in die Hénde geraten, — ,gefallen‘ darf man sogar

X 4, . . .
sagen, dann wiirde ich Lovis Kandler mein Lebenlang zwar

fir einen Verriickten, aber im Sinne des biirgerlichen Ge-
setzbuches fiir einen durchaus einwandfreien Mitmenschen
gehalten haben. e
. Die heitere Selbstironie verschwand aus ihrem Lﬁcheln?
und plétzlich wurde sie ernst. ,,Aber die Hauptsache ist,3
ja schliesslich, dass sich der Schuldige gefunden hat; nicht§
wahr, Vater? Durch wessen Verdienst, ist ziemlich gleich-
giilltig — wenigstens mir. Denn mir war es ja nur um das
Prinzip der Gerechtigkeit zu tun, und um.,.“ =

Sie wurde rot und ihre Augen standen auf einmal voll
Tranen. Landing nahm sie um die Schultern. o

»»Ich weiss, Kind. Ich weiss, dass wir etwas gutzumachen
haben. Ich spreche nachher gleich bei der Staatsanwalt-
schaft vor. Unser Bruckner wird sich doppelt freuen. Der
alte Hallgarth war ja sein Freund. Er wird sicher alles tun,
um den Jungen vor der Offentlichkeit zu' rehabilitieren,
auch wenn‘ — er lauschte auf das ferne Tuten eines Autos
— ,,auch wenn sich ein Gerichtserfahren eriibrigen sollte.*

Das Tuten wurde stérker. ,,Ich glaube, da sind sie schon®,
sagte der Amtsgerichtsrat. Er bemerkte, dass er noch im
Morgenrock war und ging in sein Schlafzimmer, um sein
Jackett anzuziehen. Als er, zum Ausgehen fertig, herauskam,
stand auch Livia schon im Mantel da. San

,,Ich komme mit, Papa“, erklirte sie. Abrexd_,%%(gg&
schiittelte peinlich berithrt den Kopf. -~ =~ 77 . =

,,Nicht nétig, Kind, der Gerichtsarzt ist schon verstén-
digt. Ich méchte nicht, dass du dabei bist. Das ist ket
Anblik fiir dich. , T

,,Unsinn! Ich habe schon mehr Tote gesehen. Und ich
weiss; wo er wahrscheinlich zu finden ist. Ich kann auch
seine geheime Kultstitte zeigen, — ganz hinten im Garten
~— iiber der Garage, wo ich ihn einmal bei seinen heidnischen
Zeremonien belauscht habe.'* .

‘Sie verstummte. Ein feiner Schauder zog ihr die Kopf-
haut zusammen. Fast greifbar deutlich sah sie Kandler
vor sich, wie sie ihn damals gesehen hatte: in seinem b}Ut'j
roten Priestermantel, mit dem grausig bemaltem Gesicht
und den langen Spitzen, unheimlich funkelnden Feuerstein
messern in den schwingenden Hinden. .. :
* .Ihr Herz ddmmerte dumpf — im Grauen der Erinnerung.
Sie war ihrem Vater beinah dafiir dankbar, dass er sich 50
energisch weigerte, sie mitzunehmen. e

,,Wir werden uns schon allein zurechtfinden*’, sagte er
im Gehen, ,,Uber der Garage, sagst du...? Er drehte sich
in der Tiir noch eirmal um. ,,Du kénntest eigentlich -d.OG}{
noch nach Berlin fahren — mit einem spiteren Zug. Wllls’g
du nicht ? Der Tag wird noch schén, glaube ich.* e

Er rickte ihr aufmunternd zu, mit einem qut schuch‘i
ternen Licheln. Sie verstard, dass er ihr mit diesem Y;:r-l
schlag im stillen etwas abbitten wollte. Und sie gab 1hm
sein Licheln mit einem warmen Aufleuchten zuriick. i o

,,Ja, Vater, das ist eine famose Idee! Ich warte b[())'sj
roch, bis du zuriick bist. Ich habe roch Zeit genug. e§
réchste Zug geht erst nach Zwdolf. % 1

Als er ggetzangen war, irat sie zum Fenster und og::f:ﬁ
es weit. Der Morgennebel fing an, sich zu verziehen. v
die immer diinner werdenden Schleier sah man schotl €8

rétlich strahlende Rund der Sonne. Livia grﬁSSthilge;lrn‘
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